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ROZHODNUTIE RADY (EU) 2018/...

o uzavreti Dohody o Statite
medzi Eurdépskou tniou a Albanskou republikou
v suvislosti s ¢innost’ami vykonavanymi Eurdépskou agentirou pre pohrani¢ni

a pobreznu straz v Albanskej republike

RADA EUROPSKEJ UNIE,

so zretelom na Zmluvu o fungovani Eur6pskej Gnie, a najmé na jej ¢lanok 77 ods. 2 pism. b) a d)
a Clanok 79 ods. 2 pism. ¢) v spojeni s jej ¢lankom 218 ods. 6 druhym pododsekom pism. a) bodom
V),

so zretel'om na navrh Europskej komisie,

so zretel'om na sthlas Europskeho parlamentu!,

1 Sthlas z ...(zatial’ neuverejneny v iradnom vestniku).
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ked’ze:

(1

2

3)

V stlade s rozhodnutim Rady 2018/...1* bola ...*" podpisana Dohoda o $tatate medzi
Eurépskou tiniou a Albanskou republikou v stvislosti s ¢innost'ami vykonavanymi
Europskou agenturou pre pohrani¢nu a pobreznu straz v Albanskej republike (d’alej len

,dohoda*) s vyhradou jej uzavretia.

Na zadklade dohody mézu byt timy prislusnikov eurdpskej pohranicnej a pobreznej straze
urychlene nasadené na albanskom uzemi a reagovat’ tak na sicasny posun v migra¢nych
tokoch smerom k pobreznej trase, pomoct pri riadeni vonkajSich hranic a bojovat’ proti

prevadzacstvu.

Toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorych sa
Spojené kralovstvo nezicastiiuje v sulade s rozhodnutim Rady 2000/365/ES?; Spojené
kralovstvo sa preto nezucastiiuje na prijati tohto rozhodnutia, nie je nim viazané ani

nepodlieha jeho uplatiovaniu.

++

Rozhodnutie Rady (EU) 2018/... z ... o podpise v mene Unie Dohody o §tatite medzi
Eurdpskou tiniou a Albanskou republikou v stvislosti s ¢innostami vykondvanymi
Eurépskou agentiirou pre pohrani¢ni a pobrezni straz v Albanskej republike (U. v. EUL ...,
vy S at)e

U. v.: vlozte, prosim, ¢islo rozhodnutia nachadzajtiiceho sa v dokumente st10285/18 a
dopliite zodpovedajicim spdsobom prislusnii poznamku pod ¢iarou.

U. v.: vlozte, prosim, datum podpisu dohody.

Rozhodnutie Rady 2000/365/ES z 29. mdja 2000, ktoré sa tyka poziadavky Spojené¢ho
kralovstva Velkej Britanie a Severného Irska zagastiovat sa na niektorych ustanoveniach
schengenského acquis (U. v. ES L 131, 1.6.2000, s. 43).
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4) Toto rozhodnutie predstavuje vyvoj ustanoveni schengenského acquis, na ktorych sa frsko
nezudastiiuje v sulade s rozhodnutim Rady 2002/192/ES?; Irsko sa preto nezadastiiuje

na jeho prijati, nie je nim viazané ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu.

%) V stilade s ¢lankami 1 a 2 Protokolu €. 22 o postaveni Dénska, ktory je pripojeny k Zmluve
o Eurodpskej unii a Zmluve o fungovani Eurdpskej unie, sa Dansko nezic¢astnuje na prijati
tohto rozhodnutia, nie je nim viazané ani nepodlieha jeho uplatiiovaniu. Vzhl'adom na to,
7e toto rozhodnutie je zalozené na schengenskom acquis, sa Déansko v stlade s ¢lankom 4
uvedeného protokolu rozhodne do Siestich mesiacov po rozhodnuti Rady o tomto

rozhodnuti, ¢i ho bude transponovat’ do svojho vnutrostatneho prava.
(6) Dohoda by sa mala schvalit,

PRIJALA TOTO ROZHODNUTIE:

! Rozhodnutie Rady 2002/192/ES z 28. februara 2002 o poziadavke Irska zagastiovat’ sa na
niektorych ustanoveniach schengenského acquis (U. v. ES L 64, 7.3.2002, s. 20).
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Clanok 1

Tymto sa v mene Unie schval'uje Dohoda o Statite medzi Eurdpskou tiniou a Albanskou republikou
v stvislosti s ¢innostami vykonavanymi Eurdpskou agenturou pre pohrani¢nti a pobreznt strdz

v Albanskej republike (d’alej len ,,dohoda‘).

Text dohody je pripojeny k tomuto rozhodnutiu.

Clanok 2

Predseda Rady vykona v mene Unie ozndmenie podl'a ¢lanku 12 ods. 1 dohody.

Clanok 3
Toto rozhodnutie nadobuda uc¢innost’ diiom jeho prijatia.

V Bruseli

Za Radu
predseda
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